
 

 

 
 

 

D¦ìNG TÕ Së TRIÒU NGUYÔN TR¦íC n¨m 1884 
 
 
 
 

                                                                                               NguyÔn thÞ d­¬ng*  

                                                                                                  

                                                    

                                           
*TS.ViÖn Nghiªn cøu H¸n N«m, ViÖn Hµn l©m KHXH ViÖt Nam 

rong sè c¸c c¬ quan cøu tÕ cña triÒu 

NguyÔn, D­ìng tÕ së lµ mét c¬ quan 

kh¸ ®Æc biÖt. Vèn ®­îc ®Æt ra d­íi ®êi vua 

Gia Long (n¨m 1814) nh­ mét c¬ quan 

nh»m ch÷a bÖnh ®ång thêi ch¨m nu«i 

nh÷ng ng­êi d©n c¬ nhì bÞ ®au èm nh­ng 

tõ ®êi vua Minh M¹ng trë ®i, D­ìng tÕ së 

cã nhiÒu thay ®æi. Kh«ng ph¶i chØ tõ sau 

n¨m 1884, khi triÒu ®×nh nhµ NguyÔn 

chÝnh thøc thõa nhËn sù b¶o hé cña n­íc 

Ph¸p ®èi víi ViÖt Nam mµ ngay trong lóc 

cßn thuéc quyÒn qu¶n lý cña chÝnh quyÒn 

nhµ NguyÔn, nh÷ng thay ®æi cña D­ìng tÕ 

së còng ®· diÔn ra. MÆc dï ®­îc ®Ò cËp 

trong mét sè bµi viÕt, c«ng tr×nh nghiªn 

cøu vÒ v¨n hãa sö, lÞch sö vµ y tÕ sö ViÖt 

Nam (1), song cho tíi nay vÉn ch­a cã mét 

nghiªn cøu chuyªn biÖt nµo vÒ c¬ quan 

nµy. Do tõ n¨m 1884, ViÖt Nam chÞu sù ®« 

hé cña ng­êi Ph¸p lµ mét giai ®o¹n kh¸c 

nªn bµi viÕt nµy t×m hiÓu D­ìng tÕ së 

triÒu NguyÔn trong kho¶ng thêi gian tõ 

n¨m 1814 ®Õn n¨m 1884. Ngoµi c¸c sö 

s¸ch hiÖn ®­îc biÕt tíi nh­ Kh©m ®Þnh 

§¹i Nam Héi ®iÓn sù lÖ, §¹i Nam Thùc 

lôc ChÝnh biªn cïng c¸c tµi liÖu thuéc v¨n 

khè triÒu NguyÔn nh­ ph«ng Ch©u b¶n 

triÒu NguyÔn, Nha huyÖn Thä X­¬ng, cßn 

cã mét vµi tµi liÖu l­u tr÷ cña chÝnh quyÒn 

thuéc ®Þa vµ tµi liÖu kh¸c gióp bæ sung 

th«ng tin vÒ D­ìng tÕ së triÒu NguyÔn 

còng ®­îc bµi viÕt sö dông. 

1. Sù ra ®êi cña D­ìng tÕ së triÒu 

NguyÔn 

Trong c¸c nguån sö liÖu hiÖn biÕt vÒ 

ViÖt Nam tr­íc thÕ kû XIX, c¬ quan cøu tÕ 

Ýt thÊy ®­îc ®Ò cËp (2) cho dï mçi khi gÆp 

®ãi kÐm hay thiªn tai dÞch bÖnh, c¸c chÝnh 

quyÒn ë ViÖt Nam ®Òu xuÊt cña c«ng cøu 

gióp ng­êi d©n. Tíi triÒu NguyÔn (1802-

1945), c¸c c¬ quan cøu tÕ ®­îc biÕt tíi 

nhiÒu h¬n nh­ d­ìng tÕ së, th­êng b×nh, x· 

th­¬ng, nghÜa th­¬ng. Kh¸c víi th­êng 

b×nh (lËp d­íi ®êi vua Minh M¹ng) x· 

th­¬ng, nghÜa th­¬ng (lËp d­íi ®êi vua Tù 

§øc) lµ c¸c h×nh thøc dù tr÷ lóa g¹o nh»m 

cøu trî ng­êi d©n nãi chung lóc khÈn cÊp, 

d­ìng tÕ së lµ n¬i ®ãn nhËn (tËp trung) ®Ó 

ch÷a bÖnh vµ ch¨m nu«i nh÷ng ®èi t­îng 

c¬ nhì trong ®êi sèng th­êng nhËt. Kh©m 

®Þnh §¹i Nam éi ®iÓn sù lÖ (tõ ®©y trë ®i 

viÕt t¾t lµ Héi ®iÓn) viÕt vÒ D­ìng tÕ së 

nh­ sau: “N¨m Gia Long thø 13 (1814) ®Æt 

lÖ ®Þnh: n¬i ®Êt trèng bªn ngoµi kinh thµnh 

dùng D­ìng tÕ së víi ba tßa nhµ ®Òu cã 

gi­êng s¹p, trong ®ã mét tßa ba gian hai 

ch¸i lµ n¬i thÇy thuèc chÕ thuèc, hai tßa t¶ 

h÷u mçi tßa n¨m gian hai ch¸i lÊy lµm chç 

cho ng­êi bÖnh ë. Quan doanh Qu¶ng §øc 

chän hai ng­êi ë thõa ty lo viÖc ë ®ã. Råi 

søc cho c¸c qu¸n trä, ®­êng x¸, x· th«n 

ph­êng chî trong, ngoµi kinh thµnh nÕu 

nh­ cã nh÷ng ng­êi lang thang c¬ nhì, ë 

®Ëu, lµm thuª lµm m­ín kiÕm sèng lì bÞ 

T
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®au èm mµ kh«ng ng­êi cÊp d­ìng th× lý 

dÞch ®­a tíi D­ìng tÕ së giao cho viªn Thõa 

biÖn ®Ó hái biªn ®Þa chØ quª qu¸n råi hµng 

ngµy theo ®ã ph¸t tiÒn g¹o vµ tïy theo 

bÖnh mµ cÊp cho thuèc thang. Quan doanh 

Êy ph¶i thuª ng­êi ®iÒu d­ìng, ®îi cho 

ng­êi bÖnh håi phôc th× lËp tøc tr¶ vÒ quª 

qu¸n sinh sèng, lµm ¨n. Th¶ng hoÆc cã 

ng­êi chÕt th× mçi tªn cÊp 1 quan tiÒn, 10 

th­íc v¶i ®Ó lµm lo viÖc ch«n cÊt. L¹i ghi râ 

quª qu¸n, hä tªn ng­êi chÕt lªn thÎ trªn mé 

phÇn ®Ó phßng sau nµy ng­êi th©n cña hä 

tíi nhËn. NÕu x· th«n ph­êng chî nµo cã 

nh÷ng ng­êi bÖnh nh­ thÕ mµ kh«ng chÞu 

®­a hä tíi D­ìng tÕ së ®Õn nçi ng­êi bÖnh 

ph¶i chÕt ngoµi ®­êng th× ph¹t lý tr­ëng së 

t¹i 50 roi” (3). Theo ghi chÐp cña Héi ®iÓn, 

D­ìng tÕ së víi cÊu tróc gåm ba tßa nhµ 

®­îc dùng ë bªn ngoµi Kinh thµnh HuÕ (4) 

n¨m 1814. Doanh Qu¶ng §øc cã nhiÖm vô 

tr«ng coi D­ìng tÕ së (ngoµi hai ng­êi ë 

thõa ty ®­îc cö tíi lo viÖc t¹i D­ìng tÕ së 

th× doanh Êy cßn ph¶i thuª ng­êi ch¨m sãc 

cho ng­êi bÖnh, nÕu ng­êi bÖnh chÕt th× lo 

liÖu ch«n cÊt chu ®¸o).  

C¨n cø vµo ®èi t­îng tiÕp nhËn vµ c¸ch 

thøc ho¹t ®éng, qu¶n lý th× D­ìng tÕ së lËp 

d­íi thêi vua Gia Long c¨n b¶n gièng nh­ 

m« h×nh D­ìng tÕ viÖn cña Trung Quèc, 

mét c¬ quan cøu tÕ chÝnh thøc xuÊt hiÖn 

d­íi thêi Nam Tèng víi chøc n¨ng kiªm 

hîp gi÷a C­ d­ìng viÖn (chñ yÕu thu 

d­ìng trÎ må c«i nghÌo khã vµ nh÷ng ng­êi 

c¬ nhì, ¨n xin kh«ng n¬i n­¬ng tùa) vµ An 

tÕ ph­êng (chñ yÕu lµ c¬ quan ch÷a bÖnh) 

(5). M« h×nh nµy Ýt nhÊt ®· ®­îc nhµ Minh 

®­a vµo ViÖt Nam n¨m VÜnh L¹c thø 6 (6) 

(tøc n¨m H­ng Kh¸nh thø 2 (1408) thêi 

vua Gi¶n §Þnh ®Õ), cã thÓ còng ®­îc c¸c 

v­¬ng triÒu ViÖt Nam sau ®ã tiÕp nhËn 

song tiÕc lµ do sö liÖu mÊt m¸t, hiÖn ch­a 

t×m thÊy t­ liÖu nµo ®Ò cËp tíi D­ìng tÕ së 

lËp tr­íc nhµ NguyÔn. ë ®©y cÇn l­u ý 

r»ng d­íi ®êi vua Gia Long nhµ NguyÔn, 

D­ìng tÕ së dùng n¨m 1814 ë doanh 

Qu¶ng §øc kh«ng ph¶i lµ lÇn ®Çu tiªn xuÊt 

hiÖn. Tr­íc ®ã vµo n¨m 1812, theo lÖnh cña 

vua Gia Long, D­ìng tÕ së ®· ®­îc lËp t¹i 

c¸c ®Þa ph­¬ng tõ Qu¶ng §øc vµo nam ®Õn 

Gia §Þnh, ra b¾c ®Õn B¾c Thµnh, tuy nhiªn 

®èi t­îng ®­îc ch÷a bÖnh ë ®ã chØ bao gåm 

nh÷ng binh lÝnh vµ thî ®ang lµm viÖc c«ng 

mµ bÞ èm (7). Sím h¬n n÷a, n¨m 1810 triÒu 

®×nh sai ®Æt mét së d­ìng tÕ t¹i chïa Kim 

Ch­¬ng (thuéc thµnh Gia §Þnh) ®Ó gióp ®ì 

nh÷ng ng­êi d©n khèn cïng song ho¹t 

®éng cøu trî ®¬n thuÇn lµ cÊp l­¬ng thùc 

(8). Nh­ vËy tr­íc 1814, D­ìng tÕ së ®· 

xuÊt hiÖn nh­ng kh¸c víi c¸c D­ìng tÕ së 

®­îc lËp vµi n¨m tr­íc ®ã, sù ra ®êi cña 

D­ìng tÕ së n¨m 1814 cho phÐp mét bé 

phËn ng­êi d©n, cô thÓ lµ nh÷ng ng­êi 

lang thang c¬ nhì, ë ®Ëu, lµm thuª lµm 

m­ín kiÕm sèng bÞ ®au èm nhËn ®­îc sù 

ch¨m sãc y tÕ tõ phÝa chÝnh quyÒn. Tr­íc 

®ã, th«ng th­êng ng­êi d©n chØ ®­îc chÝnh 

quyÒn cÊp ph¸t thuèc trong tr­êng hîp 

dÞch bÖnh ph¸t sinh. Còng ph¶i thÊy r»ng, 

c¸c triÒu ®¹i qu©n chñ ViÖt Nam nãi chung 

Ýt nhiÒu ®Òu cã sù quan t©m tíi c¸c ®èi 

t­îng ng­êi c¬ nhì bÞ ®au èm. Ch¼ng h¹n 

thêi HËu Lª, Quèc triÒu h×nh luËt quy ®Þnh 

trong kinh thµnh hay ph­êng, ngâ, lµng 

xãm, nÕu cã kÎ èm ®au mµ kh«ng ai ch¨m 

sãc ph¶i n»m ®­êng, ®iÕm, chïa qu¸n.... th× 

x· quan së t¹i ph¶i dùng lÒu cho hä tró 

ngô, s¨n sãc c¬m ch¸o thuèc men cøu sèng 

(9) dÉu vËy c¬ quan chuyªn tr¸ch kh«ng 

®­îc ®Æt ra. Do ®ã cã thÓ nãi víi viÖc lËp 

D­ìng tÕ së ®Ó ch÷a bÖnh cho d©n (mÆc dï 

chØ bao gåm mét sè ®èi t­îng nhÊt ®Þnh vµ 

ph¹m vi kh«ng gian còng giíi h¹n trong vµ 

ngoµi kinh thµnh), vÞ vua khai s¸ng triÒu 

NguyÔn ®· tiÕn mét b­íc so víi c¸c triÒu 

tr­íc trong ho¹t ®éng y tÕ nhµ n­íc vèn 

c¨n b¶n chØ phôc vô nhµ vua, hoµng téc 
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cïng bé m¸y triÒu ®×nh. Nh­ ghi nhËn cña 

Héi ®iÓn ®· ®Ò cËp phÝa trªn, D­ìng tÕ së 

lóc bÊy giê dµnh riªng mét tßa ba gian hai 

ch¸i ®Ó thÇy thuèc chÕ thuèc. §¸ng tiÕc lµ 

ho¹t ®éng ch÷a bÖnh cña hä t¹i D­ìng tÕ 

së ra sao, Héi ®iÓn còng nh­ c¸c bé chÝnh 

sö triÒu NguyÔn hiÖn cßn ®Òu kh«ng ghi 

chÐp. Vµ còng kh«ng cã thªm th«ng tin 

nµo kh¸c ®­îc ghi nhËn trong sö liÖu triÒu 

NguyÔn vÒ D­ìng tÕ së d­íi ®êi vua Gia 

Long tõ sau 1814.  

2. D­ìng tÕ së d­íi c¸c ®êi vua 

Minh M¹ng, ThiÖu TrÞ, Tù §øc 

D­íi c¸c ®êi vua kÕ tiÕp, D­ìng tÕ së 

®­îc dùng ë nhiÒu ®Þa ph­¬ng. N¨m Minh 

M¹ng thø 8 (1827), c¸c trÊn vµ phñ Hoµi 

§øc thuéc B¾c Thµnh ®Òu ®ång lo¹t dùng 

D­ìng tÕ së (10) (c¸c trÊn B¾c Thµnh khi 

®ã gåm 11 trÊn lµ S¬n Nam th­îng, S¬n 

Nam h¹, Kinh B¾c, S¬n T©y, H¶i D­¬ng, 

Tuyªn Quang, H­ng Hãa, Cao B»ng, L¹ng 

S¬n, Th¸i Nguyªn, Qu¶ng Yªn). TiÕp ®ã, 

n¨m Minh M¹ng thø 14 (1833), mét 

D­ìng tÕ së lín ®­îc dùng t¹m t¹i Thanh 

Hoa (11). D­íi ®êi vua ThiÖu TrÞ kh«ng cã 

thªm D­ìng tÕ së nµo nh­ng d­íi ®êi vua 

Tù §øc, D­ìng tÕ së ®­îc dùng t¹i nhiÒu 

phñ, huyÖn thuéc tØnh. Liªn tiÕp c¸c n¨m 

1857, 1858, 1859, D­ìng tÕ tr­êng 

(養濟場) ®­îc ®Æt t¹i c¸c tØnh Nam §Þnh, 

Th¸i Nguyªn vµ Qu¶ng Nam. Tíi n¨m 

1864, D­ìng tÕ së xuÊt hiÖn ë tÊt c¶ c¸c 

“phñ, huyÖn, ch©u ë gÇn tØnh ®¹o” (12). 

Kh«ng chØ ë sù ph©n bè réng kh¾p, nh÷ng 

®æi thay kh¸c cña D­ìng tÕ së triÒu 

NguyÔn tõ ®êi vua Minh M¹ng trë ®i so 

víi D­ìng tÕ së lËp d­íi ®êi vua Gia Long 

còng thÓ hiÖn rÊt râ. VÒ quy m«, theo Héi 

®iÓn, D­ìng tÕ së dùng n¨m 1827 t¹i B¾c 

Thµnh chØ gåm mét tßa ba gian hai ch¸i 

trong khi D­ìng tÕ së dùng n¨m 1814 t¹i 

doanh Qu¶ng §øc ngoµi mét tßa ba gian 

hai ch¸i cßn cã hai tßa hai bªn, mçi tßa 

n¨m gian hai ch¸i. §Æc biÖt vÒ ®èi t­îng 

tiÕp nhËn, nÕu D­ìng tÕ së ®êi vua Gia 

Long ch¨m d­ìng nh÷ng h¹ng bÇn cïng 

khèn khã, th× ®èi t­îng tiÕp nhËn vµo 

D­ìng tÕ së tõ ®êi vua Minh M¹ng më 

réng h¬n, nh»m vµo c¸c nhãm ®èi t­îng 

yÕu thÕ nhÊt trong x· héi ®ã lµ ng­êi gãa 

vî, gãa chång, må c«i, ng­êi giµ kh«ng con 

cïng ng­êi tµn tËt kh«ng n¬i n­¬ng tùa 

(鰥寡孤獨及殘疾無告之人). Nh÷ng ng­êi 

tró t¹i D­ìng tÕ së hµng ngµy ®­îc chÝnh 

quyÒn së t¹i cÊp cho tiÒn g¹o. Tuy nhiªn, 

hä cã ®­îc ph¸t thuèc ch÷a bÖnh vµ cÊp 

tiÒn v¶i ch«n cÊt nÕu chÕt, gièng nh­ chÕ 

®é cÊp d­ìng t¹i D­ìng tÕ së n¨m 1814 

hay kh«ng th× Héi ®iÓn kh«ng ghi chÐp râ. 

DÉu vËy, nhê vµo vµi sù kiÖn cã liªn quan 

chÐp trong §¹i Nam thùc lôc chÝnh biªn 

(viÕt t¾t lµ Thùc lôc trong chÝnh v¨n vµ 

TL trong chó thÝch) ta biÕt ®­îc r»ng ban 

®Çu khi D­ìng tÕ së míi lËp ë B¾c Thµnh, 

kh«ng cã chÕ ®é cÊp tiÒn v¶i cho nh÷ng 

ng­êi sèng t¹i D­ìng tÕ së trong tr­êng 

hîp bÞ bÖnh chÕt vµ triÒu ®×nh Minh M¹ng 

chÝnh thøc cho phÐp c¸c ®Þa ph­¬ng chiÕu 

theo lÖ qu©n d©n ®i ®­êng bÞ bÖnh chÕt 

(®­îc vua Gia Long ban hµnh n¨m 1815) 

mµ cÊp tiÒn v¶i ch«n cÊt cho hä lµ vµo 

n¨m 1829 (13). Cßn nÕu bÞ ®au èm hä còng 

®­îc chÝnh quyÒn së t¹i cÊp thuèc, theo 

nh­ ®iÒu ©n dô thø t¸m trong sè t¸m ®iÒu 

©n dô vua Tù §øc ban th¸ng 1 n¨m Tù §øc 

thø 20 (1867): “C¸c së d­ìng tÕ, ng­êi 

nghÌo tóng kh«ng kªu vµo ®©u ®­îc, quan 

së t¹i ®Òu ph¶i ®Ó t©m chiÕu cè, nÕu cã ®au 

èm, còng cÊp thªm cho thuèc, ch¸o; nh÷ng 

ng­êi ¨n xin ë ®­êng ë chî, ®Òu cÊp chÈn 

cho” (“養 濟 各 所 貧乏 無 告 之 人 
所 在 官 各 宜 留 心 炤 顧 如 有 患 
病 亦 加 給 藥 粥 諸 市 途 乞 丐 各 
加 賑 給) (14). Tuy nhiªn nÕu so s¸nh víi 

D­ìng tÕ së lËp d­íi ®êi vua Gia Long, cã 

thÓ nhËn ra nÐt kh¸c biÖt: ho¹t ®éng cña 
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D­ìng tÕ së lËp d­íi ®êi vua Gia Long chñ 

yÕu mang tÝnh chÊt cøu tÕ y tÕ (thÇy thuèc 

vµ tßa nhµ dïng lµm n¬i thÇy thuèc chÕ 

thuèc ®­îc nh¾c tíi ngay c©u ®Çu tiªn 

trong phÇn ghi chÐp cña Héi ®iÓn), nh»m 

cÊp thuèc ch÷a bÖnh cho nh÷ng ng­êi cã 

hoµn c¶nh bÇn cïng khèn khã kh«ng may 

bÞ ®au èm (trong thêi gian ch÷a trÞ, hä 

®­îc chu cÊp tiÒn g¹o vµ sau khi khái 

bÖnh th× ®­îc tr¶ vÒ quª qu¸n), trong khi 

ho¹t ®éng cña D­ìng tÕ së lËp tõ 1827 trë 

®i chñ yÕu mang tÝnh cøu tÕ bÇn d©n (cÊp 

tiÒn g¹o nu«i d­ìng th­êng nhËt nh÷ng 

®èi t­îng yÕu thÕ, khã/Ýt kh¶ n¨ng tù 

kiÕm sèng). Héi ®iÓn khi viÕt vÒ sù ra ®êi 

cña D­ìng tÕ së ë B¾c Thµnh kh«ng hÒ 

nh¾c tíi thÇy thuèc còng nh­ tßa nhµ chÕ 

thuèc mµ chØ ®Ò cËp c¸c ®èi t­îng ®­îc 

thu nhËn t¹i D­ìng tÕ së cïng chÕ ®é cÊp 

d­ìng tiÒn g¹o hµng ngµy. C¸c tê T­ tr×nh 

cña Phã Tæng trÊn B¾c Thµnh göi vÒ triÒu 

®×nh xin thanh to¸n c¸c kho¶n chÈn cÊp 

cho ng­êi sèng t¹i D­ìng tÕ së ë c¸c trÊn 

Nam §Þnh, Th¸i Nguyªn, Tuyªn Quang 

trong n¨m Minh M¹ng thø 9 (1828) may 

m¾n cßn ®­îc l­u gi÷ trong ph«ng Ch©u 

b¶n triÒu NguyÔn còng chØ thÊy ®Ò cËp 

kho¶n tiÒn vµ g¹o ®· chi cÊp mµ kh«ng 

thÊy kho¶n chi viÖc thuèc thang (15). Vµ 

nÕu lÇn theo nh÷ng ghi chÐp cña Thùc lôc 

còng dÔ dµng nhËn ra, sù xuÊt hiÖn cña 

D­ìng tÕ së ë c¸c ®Þa ph­¬ng vµo c¸c n¨m 

1833, 1857, 1858, 1859 ®Òu ®­îc xem nh­ 

mét gi¶i ph¸p cña chÝnh quyÒn nhµ 

NguyÔn tr­íc n¹n ®ãi hoµnh hµnh (16). 

Trong bèi c¶nh ®ãi kÐm x¶y ra kh¸ th­êng 

xuyªn, nhÊt lµ d­íi ®êi vua Tù §øc, n¨m 

1864 triÒu ®×nh ra lÖnh ®Æt D­ìng tÕ së ë 

kh¾p “c¸c phñ, huyÖn, ch©u ë gÇn tØnh, 

®¹o” (17), cïng víi viÖc n¨m 1865 chuÈn 

®Þnh c¸c ®iÒu kho¶n cøu gióp d©n ®ãi 

trong ®ã nªu râ c¸c tØnh cã d©n ®ãi th× 

quan ®Þa ph­¬ng chän ra “nh÷ng ng­êi giµ 

èm, trÎ con, cïng nh÷ng ng­êi kh«ng cã 

hä hµng th©n thÝch ®Òu cho tíi D­ìng tÕ 

së” (18) cµng cho thÊy râ h¬n tÝnh chÊt chñ 

®¹o lµ cøu ®ãi cña D­ìng tÕ së triÒu 

NguyÔn sau nµy. 

VÒ chÕ ®é cÊp d­ìng, ng­êi sèng t¹i 

D­ìng tÕ së ®­îc ph¸t tiÒn vµ g¹o theo ®Çu 

ng­êi. Møc tiÒn g¹o cÊp ph¸t cho ng­êi lín 

c¨n b¶n kh«ng thay ®æi tõ ®êi vua Minh 

M¹ng tíi ®êi vua Tù §øc, mçi ng­êi tiÒn 20 

®ång vµ nöa b¸t g¹o mçi ngµy, hay 1 quan 

vµ 15 b¸t g¹o mçi th¸ng (19). Møc cÊp ph¸t 

cho trÎ nhá kh«ng thÊy Héi ®iÓn ®Ò cËp 

song theo mét tê T­ tr×nh cña quan tØnh 

H­ng Yªn göi Nha Kinh l­îc n¨m §ång 

Kh¸nh thø 1 (1886) th× “nguyªn lÖ” cÊp 

d­ìng cho trÎ nhá t¹i D­ìng tÕ së mçi 

th¸ng gåm tiÒn 5 m¹ch (tøc t­¬ng ®­¬ng 

nöa sè tiÒn ng­êi lín ®­îc cÊp) vµ g¹o 10 

b¸t (20). Sè tiÒn g¹o nµy liÖu cã ®ñ cho nhu 

cÇu chi dïng cÇn thiÕt cña nh÷ng ng­êi 

sèng trong D­ìng tÕ së? Theo quan s¸t cña 

Gi¸m môc Puginier - ng­êi cã mÆt ë B¾c 

Kú tõ n¨m 1862 th× kho¶n tiÒn g¹o mµ 

triÒu ®×nh nhµ NguyÔn cÊp ph¸t lµ kh«ng 

®ñ cho nªn nh÷ng ng­êi sèng trong D­ìng 

tÕ së th­êng kÐo nhau ra ngoµi xin ¨n. 

Th­ cña Gi¸m môc nµy göi C«ng sø Hµ 

Néi ngµy 16-1-1884 cã ®o¹n viÕt: “...ChÝnh 

quyÒn An Nam ®· trî cÊp ®ång ®Òu cho 

c¸c h¹ng tµn tËt kh¸c nhau nµy nh­ng 

nh÷ng trî cÊp ®ã ph¶i chia cho mét sè 

l­îng ng­êi kh¸ ®«ng nªn kh«ng ®ñ cho 

c¸i cÇn ®Ó sèng cña mçi ng­êi. Nh÷ng 

ng­êi bÖnh phong, ng­êi mï tù nhiªn 

buéc ph¶i ®i ¨n xin bªn ngoµi...” (21). Vµ 

së dÜ ng­êi trong D­ìng tÕ së tho¶i m¸i ra 

ngoµi ¨n xin lµ bëi c¸c quan së t¹i cña 

Nam triÒu kh«ng kiÓm so¸t sù vµo ra. 

§iÒu nµy cã liªn quan ®Õn thùc tr¹ng 

thµnh phÇn c¸c ®èi t­îng sèng trong 

D­ìng tÕ së. Trong sè c¸c ®èi t­îng ®­îc 

d­ìng tÕ theo quy ®Þnh cña triÒu ®×nh nhµ 
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NguyÔn cã c¸c h¹ng ng­êi tµn tËt. Còng 

theo Puginier, ng­êi tµn tËt sèng trong 

D­ìng tÕ së gåm ng­êi bÖnh phong (hñi), 

ng­êi mï, liÖt, quÌ côt... trong ®ã ng­êi bÞ 

bÖnh phong th­êng chiÕm sè ®«ng. C¶m 

gi¸c ghª sî do ®Æc tr­ng béc lé trªn h×nh 

thÓ ng­êi bÖnh phong cïng nçi e ng¹i l©y 

nhiÔm khiÕn c¸c quan Nam triÒu ®Ó mÆc 

hä tù do ra vµo D­ìng tÕ së kiÕm c¸i m×nh 

cÇn (22). ChÝnh sù “nh©n nh­îng” hay 

bu«ng láng trong qu¶n lý cña D­ìng tÕ së 

®èi víi ng­êi bÖnh phong, cïng víi t©m lý 

“kh«ng d©y víi hñi” cña mäi ng­êi nãi 

chung trong x· héi lóc bÊy giê v« h×nh 

trung ®· t¹o ra cho nh÷ng ng­êi bÖnh 

phong mét lo¹i “®Æc quyÒn” mçi khi hä ra 

ngoµi xin ®å bè thÝ (23). Vµ do ®ã ®· cã mét 

sè ng­êi dÉu chØ bÞ ghÎ ngøa hoÆc m¾c 

bÖnh vÒ da nh­ng còng t×m c¸ch ®­îc thõa 

nhËn ®Ó cã ®­îc mét khÈu phÇn trong 

D­ìng tÕ së vµ ®Ó khi ®i ¨n xin th× kh«ng 

bÞ tr­¬ng tuÇn c¸c lµng xua ®uæi (24).  

Tãm l¹i, tõ ®êi vua Minh M¹ng trë ®i, 

ng­êi d©n thuéc nhãm yÕu thÕ nhÊt trong 

x· héi ®­îc triÒu ®×nh trî gióp c¸i ¨n hµng 

ngµy. Tuy nhiªn, chÕ ®é cÊp d­ìng (kh«ng 

®ñ) còng nh­ c¸ch thøc tæ chøc, qu¶n lý 

cña chÝnh quyÒn së t¹i ®· t¹o nªn mét thãi 

quen cho nh÷ng ng­êi sèng trong D­ìng tÕ 

së ®ã lµ kÐo nhau ra ngoµi ®i ¨n xin vµ 

kiÕm c¸i hä cÇn. Së dÜ chóng ta biÕt ®­îc 

®iÒu nµy lµ c¨n cø vµo quan s¸t cña c¸c 

nhµ truyÒn gi¸o vµ C«ng sø Ph¸p cã mÆt 

t¹i B¾c Kú khi chÝnh quyÒn b¶o hé B¾c Kú 

®­îc thiÕt lËp. ViÖc nh÷ng ng­êi sèng trong 

D­ìng tÕ së, trong ®ã cã ng­êi bÖnh phong 

th­êng ra ngoµi ¨n xin còng nh­ viÖc 

nh÷ng ng­êi bÖnh phong sèng cïng nh÷ng 

®èi t­îng kh¸c trong D­ìng tÕ së d­êng 

nh­ lµ b×nh th­êng trong con m¾t cña c¸c 

quan Nam triÒu th× tõ 1884 trë ®i l¹i lµ 

nh÷ng vÊn ®Ò mµ chÝnh quyÒn b¶o hé ph¶i 

®èi mÆt vµ ph¶i t×m c¸ch xö lý khi chÊp 

nhËn tiÕp qu¶n D­ìng tÕ së. 

3. D­ìng tÕ së vµ x· héi ViÖt Nam 

thÕ kû XIX 

Ban ®Çu D­ìng tÕ së chØ ®­îc lËp ë 

doanh Qu¶ng §øc, sang ®êi vua Minh 

M¹ng th× xuÊt hiÖn ë nhiÒu n¬i cña trÊn 

B¾c Thµnh, vµ tíi ®êi vua Tù §øc ë hÇu 

kh¾p c¸c ®Þa ph­¬ng trªn c¶ n­íc. Sù hiÖn 

diÖn cña D­ìng tÕ së cho thÊy mèi quan 

t©m cña triÒu NguyÔn ®èi víi nh÷ng ®èi 

t­îng c¬ nhì, yÕu thÕ nhÊt trong x· héi. 

Tuy nhiªn, ®· cã sù thay ®æi träng t©m 

ho¹t ®éng cøu tÕ gi÷a D­ìng tÕ së lËp d­íi 

®êi vua Gia Long vµ D­ìng tÕ së lËp d­íi 

c¸c ®êi vua kÕ tiÕp. Hay nãi c¸ch kh¸c, m« 

h×nh D­ìng tÕ së lËp ra ban ®Çu bëi vÞ vua 

khai s¸ng triÒu NguyÔn ®· kh«ng ®­îc duy 

tr× ë c¸c ®êi vua sau. Trong mét b¶n b¸o 

c¸o n¨m 1938, B¸c sü Terrisse khi tr×nh 

bµy vÒ Tæ chøc chung cña c¸c ban VÖ sinh 

vµ Søc kháe céng ®ång t¹i §«ng D­¬ng cã 

nh¾c tíi D­ìng tÕ së s¸ng lËp bëi vua Gia 

Long víi th¸i ®é cã phÇn tiÕc nuèi bëi “c¸c 

«ng vua kÕ tiÕp (Gia Long) ®· ®Ó bøc ph¸c 

th¶o nµy cña cøu tÕ nhµ n­íc hoµn toµn 

suy sôp” (25). B¸c sü Terrisse cã lý do ®Ó 

tiÕc nuèi bëi nh­ trªn ®· ®Ò cËp, m« h×nh 

D­ìng tÕ së lËp bëi vua Gia Long tuy cßn 

h¹n chÕ ë mét sè khÝa c¹nh nh­ng ®· b¾t 

®Çu h­íng tíi viÖc ch¨m sãc søc kháe cho 

ng­êi d©n trong ®êi sèng th­êng ngµy. 

D­ìng tÕ së lËp n¨m 1814 lµ nh»m ch÷a 

bÖnh ®ång thêi ch¨m nu«i nh÷ng ®èi t­îng 

c¬ nhì trong thêi gian ch÷a bÖnh. Chän m« 

h×nh víi chøc n¨ng kÐp, vua Gia Long h¼n 

muèn ®em l¹i cho ng­êi d©n c¬ nhì sù trî 

gióp tèt nhÊt trong thêi ®iÓm nguy khèn 

(®au èm mµ kh«ng cã ai ch¨m sãc). Tõ ®êi 

vua Minh M¹ng trë ®i, ®­îc tæ chøc t¹i c¸c 

®Þa ph­¬ng B¾c Kú råi cã mÆt gÇn kh¾p c¸c 

phñ, huyÖn, ch©u trong c¶ n­íc d­íi ®êi 

vua Tù §øc song D­ìng tÕ së c¨n b¶n chØ 

thùc hiÖn chøc n¨ng nu«i d­ìng b»ng c¸ch 

cÊp tiÒn g¹o cho c¸c nhãm ®èi t­îng yÕu 
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thÕ nhÊt trong x· héi. Sù thay ®æi nµy, ë 

møc ®é nµo ®ã cho thÊy sù thÊt b¹i cña m« 

h×nh mµ vua Gia Long ®· chän ®ång thêi 

còng ph¶n ¸nh thùc tÕ x· héi, y tÕ triÒu 

NguyÔn. VÒ y tÕ, víi Th¸i y viÖn (t¹i triÒu 

®×nh) vµ L­¬ng y ty (t¹i c¸c tØnh/trÊn/®¹o 

d­íi ®êi vua Gia Long vµ t¹i c¸c tØnh tõ ®êi 

vua Minh M¹ng trë ®i), chøc n¨ng chñ yÕu 

cña c¬ quan y tÕ triÒu NguyÔn lµ phôc vô 

nhµ vua, hoµng téc vµ bé m¸y triÒu ®×nh. 

Chøc n¨ng x· héi cña c¬ quan y tÕ triÒu 

NguyÔn chØ thÓ hiÖn ë viÖc cÊp ph¸t thuèc 

cho d©n khi cã dÞch bÖnh. Mµ khi nãi tíi 

thÇy thuèc ë D­ìng tÕ së dùng bªn ngoµi 

kinh thµnh n¨m 1814, Héi ®iÓn chØ ®Ò cËp 

kh¸ chung chung vµ chóng ta kh«ng biÕt 

hä tíi tõ ®©u vµ ®­îc chÝnh quyÒn tr­ng 

dông, tæ chøc thÕ nµo. RÊt cã thÓ khi cho 

lËp D­ìng tÕ së víi ho¹t ®éng ch÷a bÖnh 

(chØ ë doanh Qu¶ng §øc), vua Gia Long cã 

ý coi nh­ mét sù thö nghiÖm, nhÊt lµ sau 

thÊt b¹i cña chñ tr­¬ng dïng thuèc trÞ 

bÖnh thay v× nhê vµo phï chó, cóng b¸i mµ 

nhµ vua ®­a ra trong §iÒu lÖ h­¬ng ®¶ng 

cho c¸c x· d©n B¾c Hµ n¨m 1804 (26). Cè 

g¾ng ®­a thuèc cïng ho¹t ®éng trÞ bÖnh 

b»ng thuèc phæ biÕn trong ®êi sèng th­êng 

nhËt cña ng­êi d©n song vÉn trong bèi 

c¶nh y tÕ truyÒn thèng [ch­a cã ®éng th¸i 

chuÈn bÞ nµo cho sù ®æi míi ®ã], kh«ng cã 

®iÒu kiÖn ®ñ nªn kh«ng dÔ thùc thi. Trong 

khi d­íi thêi NguyÔn mÊt mïa, h¹n h¸n, 

b·o lò th­êng xuyªn x¶y ra nªn bªn c¹nh 

dÞch bÖnh, n¹n ®ãi còng lµ mét mèi nguy c¬ 

lín ®e däa sù sèng cña ng­êi d©n. Còng 

nh­ c¸c v­¬ng triÒu tr­íc, triÒu ®×nh nhµ 

NguyÔn lu«n cã ®éng th¸i cøu gióp ng­êi 

d©n mçi khi ®ãi kÐm song ®Òu mang tÝnh 

chÊt cÊp kú. Thµnh thö ®æi ho¹t ®éng träng 

t©m tõ ch÷a bÖnh cho nh÷ng ®èi t­îng c¬ 

nhì (song b×nh th­êng c¬ b¶n hä vÉn cã 

kh¶ n¨ng lao ®éng) sang cÊp tiÒn g¹o nu«i 

d­ìng c¸c nhãm ®èi t­îng yÕu thÕ nhÊt 

trong x· héi mµ víi c¸c ®èi t­îng nµy, 

chuyÖn c¸i ¨n th­êng nhËt thËm chÝ cßn 

cÊp b¸ch h¬n bÖnh tËt bëi hä vèn kh«ng cã 

hoÆc Ýt cã kh¶ n¨ng lao ®éng còng lµ viÖc 

lµm kh«ng kÐm phÇn thiÕt thùc cña nhµ 

NguyÔn tr­íc thùc tÕ x· héi lóc bÊy giê. 

Riªng ®èi víi vua Minh M¹ng, ®iÒu nµy 

kh«ng ph¶i kh«ng mang ý nghÜa. Khi lªn 

ng«i, vua Minh M¹ng ch­a an t©m vÒ vïng 

®Êt B¾c Kú bëi mét sè quan l¹i, nhµ nho 

®Þa ph­¬ng vÉn tá th¸i ®é quyÕn luyÕn nhµ 

Lª. Cho nªn bªn c¹nh viÖc ho·n/gi¶m thuÕ 

khãa, chÈn cÊp l­¬ng thùc cho ng­êi sèng, 

cÊp tuÊt lo mai t¸ng ng­êi chÕt mçi khi gÆp 

thiªn tai dÞch bÖnh, viÖc ®Æt D­ìng tÕ së t¹i 

c¸c trÊn B¾c Thµnh h¼n còng lµ ®iÓm nhÊn 

gióp vÞ vua míi lªn ng«i thu phôc lßng 

ng­êi, t¹o dùng uy danh còng nh­ cñng cè 

quyÒn lùc. Nãi tãm l¹i, tõ ®êi vua Minh 

M¹ng, ho¹t ®éng träng t©m cña D­ìng tÕ 

së tõ ch÷a bÖnh chuyÓn sang cÊp tiÒn g¹o 

nu«i d­ìng c¸c ®èi t­îng yÕu thÕ nhÊt 

trong x· héi h¼n lµ ®­îc rót kinh nghiÖm 

tõ ho¹t ®éng cña D­ìng tÕ së d­íi ®êi vua 

Gia Long vµ còng xuÊt ph¸t tõ thùc tÕ x· 

héi ViÖt Nam lóc ®ã. §em l¹i c¸i ¨n hµng 

ngµy cho mét bé phËn ng­êi d©n mµ ®a 

phÇn kh«ng ®ñ kh¶ n¨ng tù kiÕm sèng, 

quyÕt ®Þnh nµy cã thÓ gãi ghÐm môc ®Ých 

chÝnh trÞ cña vua Minh M¹ng (gãp phÇn 

lµm æn ®Þnh x· héi vïng B¾c Kú) song râ 

rµng vÒ ph­¬ng diÖn d©n sinh ®· mang l¹i 

lîi Ých thiÕt thùc cho nh÷ng ng­êi d©n yÕu 

thÕ lóc bÊy giê, cho dï chÕ ®é cÊp d­ìng 

cña triÒu NguyÔn cã thÓ kh«ng ®ñ ®èi víi 

nh÷ng ng­êi sèng trong D­ìng tÕ së. 

DÉu vËy, xÐt vÒ gãc ®é qu¶n lý cña chÝnh 

quyÒn, cã thÓ nhËn thÊy chñ tr­¬ng vÒ 

D­ìng tÕ së cña triÒu NguyÔn ®· kh«ng 

®­îc thùc hiÖn ®ång bé vµ nhÊt qu¸n. Sù 

xuÊt hiÖn cña D­ìng tÕ së kh«ng diÔn ra 

®ång thêi mµ tr¶i tõ ®êi vua Gia Long tíi 

®êi vua Tù §øc. Vµ nÕu trËn dÞch xuÊt hiÖn 
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ë Qu¶ng §øc th¸ng 2 n¨m Gia Long thø 13 

(1814) ®­îc coi lµ nguyªn nh©n chÝnh khiÕn 

vua Gia Long sai doanh thÇn Qu¶ng §øc 

dùng D­ìng tÕ së (Thùc lôc-§Ö nhÊt kû, 

Q.48) th× viÖc n¨m 1827 vua Minh M¹ng 

cho lËp D­ìng tÕ së chØ riªng ë vïng B¾c 

Kú Ýt nhiÒu göi g¾m ý ®å chÝnh trÞ cña vÞ 

vua míi lªn ng«i. Cßn d­íi ®êi vua Tù §øc, 

D­ìng tÕ së xuÊt hiÖn ë nhiÒu ®Þa ph­¬ng 

trong ®ã cã nh÷ng D­ìng tÕ së ®Æt t¹m, 

®¬n gi¶n lµ v× n¹n ®ãi x¶y ra liªn tiÕp. Do 

c¸i ®ãi uy hiÕp ®¹i bé phËn ng­êi d©n cho 

nªn kh«ng chØ chÈn cÊp cho nh÷ng ®èi 

t­îng gãa vî, gãa chång, må c«i, ng­êi giµ 

kh«ng con cïng ng­êi tµn tËt kh«ng n¬i 

n­¬ng tùa, tõ ®êi vua Minh M¹ng trë ®i, 

mét sè së D­ìng tÕ ®­îc ®Æt t¹m nh»m cøu 

®ãi cho nh÷ng d©n l­u t¸n. Vµ c¸c D­ìng 

tÕ së ®Æt t¹m thêi ®«i khi cßn më réng chøc 

n¨ng, nh­ ho¹t ®éng cña D­ìng tÕ së t¹i 

tØnh Thanh Hoa n¨m 1833 mang tÝnh chÊt 

bµy viÖc cho lµm ®æi b»ng ph¸t chÈn (chän 

lÊy trong sè d©n xiªu l¹i nh÷ng ng­êi kháe 

m¹nh, thuª ®i lÊy ®¸ råi cÊp tiÒn g¹o). 

Nh÷ng D­ìng tÕ së ®Æt t¹m ®­¬ng nhiªn 

sau ®ã sÏ bÞ b·i bá. ThÕ nh­ng l¹i còng cã 

tr­êng hîp D­ìng tÕ së kh«ng ph¶i ®Æt t¹m 

mµ vÉn bÞ b·i bá, vÝ dô D­ìng tÕ së ë ®¹o 

Qu¶ng TrÞ. Theo tµi liÖu Ch©u b¶n lµ tê tÊu 

cña bé Hé ngµy 2 th¸ng 2 n¨m Tù §øc thø 

22 (1869), D­ìng tÕ së ë Qu¶ng TrÞ ®­îc 

dùng vµo n¨m 1864 (cã lÏ chÝnh trong dÞp 

vua Tù §øc sai dùng D­ìng tÕ së ë kh¾p 

c¸c phñ, huyÖn, ch©u gÇn tØnh, ®¹o) nh­ng 

hai n¨m sau, víi lý do “c¸i ¨n cña d©n h¬i 

tho¶i m¸i”, ®¹o Qu¶ng TrÞ ®· tr¶ nh÷ng 

ng­êi ®­îc nu«i d­ìng t¹i D­ìng tÕ së vÒ 

quª qu¸n (27). TiÒn vµ g¹o cÊp cho D­ìng 

tÕ së vèn trÝch tõ quèc khè, viÖc ®Þa ph­¬ng 

lËp hay gi¶i t¸n D­ìng tÕ së h¼n ®Òu ph¶i 

®­îc sù ®ång ý cña triÒu ®×nh. Trong bèi 

c¶nh triÒu ®×nh Tù §øc ph¶i chÞu nhiÒu ¸p 

lùc vÒ nhu phÝ, kh«ng lo¹i trõ kh¶ n¨ng 

D­ìng tÕ së ë mét sè ®Þa ph­¬ng kh¸c còng 

chÞu chung sè phËn víi D­ìng tÕ së ë ®¹o 

Qu¶ng TrÞ. Thµnh thö t¹i c¸c ®Þa ph­¬ng 

kh«ng cßn c¬ quan thu dung, nh÷ng ®èi 

t­îng gãa vî, gãa chång, må c«i, ng­êi giµ 

kh«ng con cïng ng­êi tµn tËt kh«ng n¬i 

n­¬ng tùa kh«ng ®­îc h­ëng trî cÊp cña 

chÝnh quyÒn theo nh­ lÖ triÒu ®×nh ®· ®Æt 

ra. Vµ mÆc dï vµo nh÷ng dÞp ban ©n chiÕu, 

c¸c «ng vua nhµ NguyÔn th­êng nh¾c nhë 

c¸c quan ®Þa ph­¬ng l­u t©m nu«i nÊng 

nh÷ng ®èi t­îng nµy “kh«ng ®Ó cho ®Õn nçi 

mÊt chç n­¬ng nhê” nh­ng trªn thùc tÕ, ®«i 

khi ngay c¶ nh÷ng dÞp ®Æc biÖt nh­ vËy, 

nh÷ng ng­êi gãa bôa, må c«i, ng­êi giµ, 

ng­êi nghÌo khæ ¨n xin còng kh«ng nhËn 

®­îc chÈn cÊp, nh­ ë ®¹o Qu¶ng TrÞ dÞp lôc 

tuÇn kh¸nh tiÕt cña Hoµng Th¸i hËu (mÑ 

vua Tù §øc) n¨m Tù §øc thø 22 (1869) do 

quan ®Þa ph­¬ng kh«ng n¾m râ con sè (28). 

TÊt c¶ nh÷ng ®iÒu nµy cµng cho thÊy râ 

h¬n sù kh«ng nhÊt qu¸n trong tæ chøc 

D­ìng tÕ së cña triÒu NguyÔn mµ bªn c¹nh 

viÖc thiÕu quy ®Þnh cô thÓ vÒ tæ chøc qu¶n 

lý th× ¸p lùc kinh tÕ d­íi ®êi vua Tù §øc 

còng lµ mét t¸c nh©n.  

* 

Tãm l¹i, lóc ®Çu, ®èi t­îng ®­îc ch¨m 

nu«i trong D­ìng tÕ së lµ nh÷ng ng­êi lang 

thang c¬ nhì, ë ®Ëu, lµm thuª lµm m­ín 

kiÕm sèng bÞ ®au èm (khu vùc trong vµ 

ngoµi kinh thµnh). Tõ ®êi vua Minh M¹ng 

trë ®i, tr­íc hÕt lµ c¸c ®Þa ph­¬ng ë B¾c 

Kú, ®èi t­îng ®­îc d­ìng tÕ më réng tíi c¸c 

nhãm ng­êi yÕu thÕ ®a phÇn Ýt hoÆc kh«ng 

cã kh¶ n¨ng lao ®éng song ho¹t ®éng cña 

D­ìng tÕ së c¨n b¶n chØ cung cÊp cho hä 

c¸i ¨n th­êng ngµy. DÉu träng t©m cã 

thay ®æi song ho¹t ®éng cña D­ìng tÕ së 

còng ®· ®em tíi sù trî gióp hÕt søc thiÕt 

thùc cho mét bé phËn ng­êi d©n trong ®êi 

sèng th­êng nhËt, nhÊt lµ trong bèi c¶nh 

®ãi kÐm th­êng hay x¶y ra. Vµ cho dï chÕ 
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®é cÊp d­ìng cã thÓ kh«ng thùc sù ®ñ, 

còng nh­ ë ®Þa ph­¬ng nµo ®ã, t¹i thêi 

®iÓm nµo ®ã vÉn cã nh÷ng nhãm ng­êi yÕu 

thÕ kh«ng ®­îc h­ëng quyÒn lîi theo nh­ 

lÖ ®Þnh do chñ tr­¬ng thiÕu nhÊt qu¸n 

trong tæ chøc D­ìng tÕ së th× vÒ ®¹i thÓ, 

sù ra ®êi cña D­ìng tÕ së còng vÉn thÓ 

hiÖn mèi quan t©m cña triÒu ®×nh nhµ 

NguyÔn ®èi víi vÊn ®Ò d©n sinh trong ®iÒu 

kiÖn kinh tÕ, chÝnh trÞ cña ViÖt Nam lóc 

bÊy giê. Tõ cuèi thÕ kû XIX, trong bèi 

c¶nh sù x©m l­îc cña thùc d©n Ph¸p cïng 

víi sù h×nh thµnh vµ ph¸t triÓn cña nÒn y 

tÕ thuéc ®Þa t¹i ViÖt Nam, lÞch sö D­ìng 

tÕ së b­íc sang trang kh¸c. D­ìng tÕ së 

triÒu NguyÔn sÏ ra sao d­íi sù qu¶n lý 

cña chÝnh quyÒn thuéc ®Þa? VÊn ®Ò nµy sÏ 

®­îc tr×nh bµy trong mét bµi viÕt kh¸c. 

__________________ 

CHó THÝCH 

(1). Cã thÓ kÓ tíi bµi viÕt cña c¸c t¸c gi¶ nh­: 

Duvigneau “HuÐ, notes gÐographiques et 

mÐdicales”, Revue indochinoise, 30-5-1906, p.734 ; 

Duvigneau, “Les mÐdecins annamites µ la Cour 

d'Annam, Le Thai y vien ou Service de santÐ du 

Palais”, Revue indochinoise, 30-9-1906, p.1443 ; 

§µo Duy Anh, ViÖt Nam v¨n hãa sö c­¬ng, Quan 

h¶i tïng th­, HuÕ, 1938, tr.114; Lª Quang Ch¾n, 

ChÝnh s¸ch x· héi triÒu NguyÔn (giai ®o¹n 1802-

1884), LuËn ¸n tiÕn sü sö häc, chuyªn ngµnh LÞch 

sö ViÖt Nam, Hµ Néi, 2015, tr.40; Shaun Kingsley 

Malarney, “BÖnh tËt, søc kháe vµ y häc ë ViÖt Nam 

tõ 1919 ®Õn 1930”, T¹p chÝ Nghiªn cøu LÞch sö, sè 

1 (369) n¨m 2007, tr.29. 

(2). §¹i ViÖt sö ký toµn th­ ghi, ®Ó cøu trî d©n 

lóc ®ãi, n¨m 1337 nhµ TrÇn sai c¸c lé lËp tµo 

th­¬ng (B¶n kû, Q.7, tê 8b),  n¨m 1401 nhµ Hå cho 

®Æt kho th­êng b×nh (B¶n kû, Q.8, tê 40 a). 

(3). H§, QuyÓn 63. Nguyªn v¨n ch÷ H¸n: 

嘉隆十三年例定城外曠所設立養濟所家三座竝有

棧架棧穩其中一座三間二厦為醫生製辨藥材之所

左右二座每座五間二厦留許病人居駐廣德營臣派

擇丞司二人在此辨事仍飭京城内外館舍道路社村

坊市等如有流移寓泊雇工求食偶遭疾病無人給養

所在里役將到養濟所交丞辨司員問編貫址逐日照

發錢米竝隨病給許湯藥該營臣雇人調養俟病人瘳

安即行放回生業儻死者每名給錢一貫布十尺以為

臏葬之需仍明書死者貫址姓名標籌墳上以備他日

該親屬來認若何社村坊市有這等病人不肯遞就養

濟所致病人死於道路其所在里長各笞五十 

(4). Trong bµi “Les mÐdecins annamites µ la 

Cour d'Annam, Le Thai y vien ou Service de santÐ 

du Palais” (b®d, 1906), kh«ng râ Duvigneau ®· c¨n 

cø vµo tµi liÖu nµo khi viÕt r»ng trong kho¶ng thêi 

gian 1814, 1815, sau D­ìng tÕ së ë HuÕ, vua Gia 

Long cßn cho dùng D­ìng tÕ së ë c¸c tØnh phÝa Nam 

vµ phÝa B¾c (nguyªn v¨n: “Enfin, par les 

ordonnances datant de 1814 et de 1815, Gia Long 

prescivit l’instalation µ HuÐ, d’abord, puis dans les 

provinces du Nord et du Sud de l’Annam, 

d’Ðtablissements appelÐs Duong-tª-su [sic, (së)], 

destinÐs µ recevoir les malades, les vieillards et les 

indigents”). Vµ Shaun Kingsley Malarney trong 

“BÖnh tËt, søc kháe vµ y häc ë ViÖt Nam tõ 1919 

®Õn 1930” (b®d, 2007) còng viÕt r»ng “Theo hai lÖnh 

dô cña vua Gia Long ban hµnh vµo n¨m 1814 vµ 

1815, mçi tØnh ë ViÖt Nam ph¶i cã mét hoÆc nhiÒu 

“D­ìng tÕ” hoÆc “D­ìng tÕ sù”....”. Sù kiÖn D­ìng tÕ 

së ®­îc lËp ë c¸c ®Þa ph­¬ng phÝa nam vµ phÝa b¾c 

d­íi ®êi vua Gia Long (sau khi D­ìng tÕ së ®­îc 

dùng ë HuÕ n¨m 1814) mµ Duvigneau nãi tíi kh«ng 

hÒ thÊy ghi nhËn trong sö liÖu triÒu NguyÔn. RÊt cã 

thÓ ë ®©y Duvigneau ®· nhÇm lÉn víi sù kiÖn diÔn 

ra vµo n¨m 1812, khi vua Gia Long sai ®Æt D­ìng tÕ 

së ë c¸c ®Þa ph­¬ng tõ Qu¶ng §øc vµo Nam ®Õn Gia 

§Þnh, ra b¾c ®Õn B¾c Thµnh víi môc ®Ých ®Ó ch÷a 

bÖnh cho nh÷ng binh lÝnh vµ thî ®ang lµm viÖc c«ng 

mµ bÞ èm (TL - §Ö nhÊt kû, Q.45 tê 16b). Shaun 

Kingsley Malarney cã lÏ còng tham kh¶o bµi cña 

Duvigneau nªn ®· viÕt nh­ trªn. 

(5). §Çu thêi Nam Tèng, vµo n¨m ThiÖu H­ng 

thø 1 (1131), ®Ó thu l­u ng­êi bÖnh tËt, nghÌo ®ãi, 

trÎ nhá trong sè nh÷ng ng­êi Tèng tõ ph­¬ng B¾c di 

c­ xuèng phÝa Nam, Th«ng ph¸n phñ ThiÖu H­ng 

®· ®Ò nghÞ triÒu ®×nh cho lËp D­ìng tÕ viÖn (cã ph¸i 

y quan ch÷a trÞ cho ng­êi bÖnh ®ång thêi cö ng­êi 

tr«ng nom viÖc ¨n uèng) vµ ®· ®­îc chÝnh quyÒn 

Nam Tèng chÊp nhËn (李 翠[Lý Thóy], 古 代 养 

济 院 及 其 演 变 [Cæ ®¹i d­ìng tÕ viÖn cËp kú 

diÔn biÕn], 光明日报 (Quang Minh nhËt b¸o) 2013 
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年 08 月 19 日 15 版), 

https://epaper.gmw.cn/gmrb/html/2013-

08/19/nw.D110000gmrb_20130819_2-15.htm  (tham 

kh¶o: 9h25 ngµy 21.5.2022). 

(6).安南棄守始末 An Nam khÝ thñ thñy m¹t, b¶n 

ch÷ H¸n chÐp tay cña Yªn Kinh ®¹i häc ®å th­ qu¸n 

®· ®­îc sè hãa, ký hiÖu TNC 2723/3403, tê 24 a. 

(7). TL - §Ö nhÊt kû, Q.45 tê 16b. 

(8). TL - §Ö nhÊt kû, Q.41 tê 7b. 

(9). Quèc triÒu h×nh luËt, ch­¬ng Hé h«n, 

quyÓn 3 §iÒu 11, NguyÔn Ngäc NhuËn, NguyÔn T¸ 

NhÝ dÞch, trong §iÓn chÕ vµ Ph¸p luËt ViÖt Nam 

thêi trung ®¹i, TËp 1, Nxb. Khoa häc x· héi, Hµ 

Néi, 2011, tr.114.        

“Trong kinh thµnh hay ph­êng, ngâ vµ lµng 

xãm cã kÎ ®au èm mµ kh«ng ai nu«i nÊng, n»m ë 

®­êng s¸, cÇu ®iÕm, chïa qu¸n th× x· quan ë ®ã 

ph¶i dùng lÒu lªn mµ gi÷ g×n, s¨n sãc vµ cho hä 

c¬m ch¸o thuèc men, cèt sao cøu cho hä sèng, 

kh«ng ®­îc bá mÆc hä rªn rØ khèn khæ. NÕu kh«ng 

may mµ hä chÕt th× ph¶i tr×nh quan trªn vµ tïy 

®iÒu kiÖn ch«n cÊt, kh«ng ®­îc ®Ó ph¬i lé thi hµi, 

nÕu tr¸i lÖnh nµy th× quan ph­êng x· ph¶i téi 

biÕm hay b·i chøc. NÕu ng­êi èm ®au ®Õn ë nh÷ng 

chïa qu¸n mµ ng­êi trô tr× chïa qu¸n kh«ng tr×nh 

lªn quan biÕt vµ tïy tiÖn nu«i nÊng gi÷ g×n cho 

ng­êi ta th× còng bÞ ph¹t”.                                

(10). Héi ®iÓn ghi nh­ sau: “N¨m Minh M¹ng 

thø 8 (1827) chuÈn y lêi t©u cho B¾c Thµnh chuyÓn 

søc c¸c trÊn vµ phñ Hoµi §øc ®Òu chän chç ®Êt 

trèng, t¹m xuÊt tiÒn kho ra mua s¾m vËt liÖu dùng 

mét tßa nhµ D­ìng tÕ gåm 3 gian 2 ch¸i. L¹i xÐt 

xem ai thuéc ng­êi gãa vî, gãa chång, c«i cót, tµn 

tËt kh«ng n¬i n­¬ng tùa th­êng ngµy ®Õn c­ tró ë 

®ã thêi mçi ng­êi mçi ngµy cÊp cho tiÒn 20 ®ång, 

g¹o nöa b¸t ®ång” (H§, Q.63, tê 45 a). 

Nguyªn v¨n ch÷ H¸n : 

八年奏準北城轉飭各鎮竝懷德府擇其曠地權出庫錢

辨買物料各構養濟所一座三間二厦再察何係鰥寡孤

獨及殘疾無告之人日常居駐在所者按给每名氏日各

錢二十文米半銅盌”. 

(11). TL - §Ö nhÞ kû, Q.88, tê 16b 17 a,b. 

(12). TL - §Ö tø kû, Q.17, tê 19 a,b; §Ö tø kû, 

Q.21, tê 14 a,b;  §Ö tø kû, Q.30, tê 33b. 

(13). Sù kiÖn thø nhÊt lµ lêi t©u cña quan B¾c 

Thµnh th¸ng 6 n¨m Minh M¹ng thø 8 (1827) vÒ c¸c 

D­ìng tÕ së sau khi ®i vµo ho¹t ®éng trong ®ã cã lêi 

®Ò nghÞ ®èi víi tr­êng hîp ng­êi bÖnh chÕt th× “xin 

chiÕu lÖ qu©n lÝnh vµ ng­êi ®i ®­êng bÞ bÖnh chÕt 

mµ cÊp tiÒn v¶i ®Ó ch«n” vµ ®­îc vua chuÈn y (TL, 

§Ö nhÞ kû, Q.46, tê 20a). Sù kiÖn thø hai ghi nhËn 

vµo th¸ng 2 n¨m Minh M¹ng thø 10 (1829), víi sù 

kiÖn nµy, triÒu ®×nh Minh M¹ng chÝnh thøc cho 

phÐp c¸c ®Þa ph­¬ng cã D­ìng tÕ së ®­îc chiÓu theo 

lÖ ng­êi d©n ®i ®­êng bÞ bÖnh chÕt mµ cÊp tiÒn v¶i 

ch«n cÊt ng­êi tró trong D­ìng tÕ së bÞ bÖnh chÕt 

(TL, §Ö nhÞ kû - Q.57 tê 27a. Nguyªn v¨n ch÷ H¸n: 

“準定諸地方嗣凡疾無告之人在養濟所病故者照途中民

人病死例給錢布葬之// “ChuÈn ®Þnh tõ nay ë c¸c ®Þa 

ph­¬ng, phµm nh÷ng ng­êi kh«ng n¬i n­¬ng tùa ë 

së D­ìng tÕ bÞ bÖnh chÕt th× chiÕu theo lÖ ng­êi d©n 

®i ®­êng bÞ bÖnh chÕt mµ cÊp cho tiÒn v¶i ®Ó ch«n”).  

Còng cÇn nãi thªm lµ viÖc thùc thi lÖ nµy sau 

®ã trªn thùc tÕ nh­ thÕ nµo sö liÖu triÒu NguyÔn 

kh«ng cho biÕt nh­ng Gi¸m môc Puginier ®· viÕt 

r»ng, theo lÖ th× mçi ng­êi vµo D­ìng tÕ së cÇn 

ph¶i mang theo 13 ligatures (13 quan) dµnh lµm 

chi phÝ ®Ó D­ìng tÕ së mua quan tµi vµ lo liÖu viÖc 

ch«n cÊt sau nµy (Ph«ng Tßa sø Hµ §«ng 

[RÐsidence de Hµ §«ng], hå s¬ 3907). Lµ ng­êi 

®­îc giao tr«ng coi D­ìng tÕ së Hµ Néi tõ 1884, 

h¼n Gi¸m môc Puginier n¾m ch¾c th«ng tin vÒ 

D­ìng tÕ së n¬i m×nh qu¶n lý. Tuy nhiªn theo lÏ 

th­êng ng­êi sèng trong D­ìng tÕ së ®Òu lµ nh÷ng 

ng­êi cã hoµn c¶nh khèn khã, liÖu hä cã kh¶ n¨ng 

nép kho¶n tiÒn t­¬ng ®­¬ng h¬n mét n¨m tiÒn 

®­îc trî cÊp hay kh«ng, ®iÒu nµy cã lÏ còng cÇn 

t×m thªm tµi liÖu ®èi chøng. 

(14). TL- §Ö tø kû, Q.36, tê 3 a. 

(15). Ph«ng Ch©u b¶n triÒu NguyÔn (hiÖn l­u 

gi÷ t¹i Trung t©m l­u tr÷ Quèc gia I, Hµ Néi), tê 

36 tËp 36, ngµy 14 th¸ng 2 n¨m Minh M¹ng thø 

10 (1829); tê 43 tËp 36, ngµy 19 th¸ng 2 n¨m Minh 

M¹ng thø 10; tê 94 tËp 36, ngµy 11 th¸ng 4 n¨m 

Minh M¹ng thø 10. 

(16). Vµo th¸ng 2 n¨m Minh M¹ng thø 14 (1833), 

kh«ng ®ang t©m tr­íc c¶nh “tõ th¸ng 8, th¸ng 9 n¨m 

ngo¸i ®Õn nay, d©n ®ãi B¾c Kú, nhiÒu ng­êi vµo 

Thanh Hoa kiÕm ¨n, cã kÎ chÕt ë däc ®­êng”, Hé lý 

TuÇn phñ Thanh Hoa NguyÔn §¨ng Giai ®· xin t¹m 

®Æt mét D­ìng tÕ së lín t¹i ®Þa ph­¬ng nh»m tËp hîp 

c¸c d©n xiªu l¹i, nh÷ng ng­êi kháe m¹nh th× thuª 

lµm c«ng, “bµy cho lµm viÖc ®Ó thay ph¸t chÈn” (TL - 

§Ö nhÞ kû, Q. 88, tê 16b, 17 a).  

Th¸ng 10 n¨m Tù §øc thø 10 (1857), 4 phñ 

thuéc tØnh Nam §Þnh ®Òu ®Æt D­ìng tÕ tr­êng v× 
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tØnh nµy sau nhiÒu lÇn tu©n lÖnh triÒu ®×nh ph¸t 

chÈn cho d©n víi sè tiÒn h¬n 89.000 quan, sè g¹o 

h¬n 89.000 ph­¬ng mµ vÉn cßn nh÷ng ng­êi nghÌo 

èm cÇn ph¶i gióp ®ì nªn ®· xin ®Æt t¹m ë 4 phñ 

trong tØnh “søc kh¾p cho nh÷ng ng­êi giµ èm, bÇn 

cïng ®Õn ®ã chiÕu theo lÖ cÊp d­ìng” (TL - §Ö tø kû, 

Q.17, tê 19 a, b). 

Th¸ng 5 n¨m Tù §øc thø 11 (1858), D­ìng tÕ 

tr­êng ®­îc dùng ë tØnh Th¸i Nguyªn ®Ó chÈn cÊp 

cho d©n l­u t¸n (TL - §Ö tø kû, Q.18, tê 23b). Tr­íc 

®ã, vµo th¸ng 2 n¨m ®ã, Thùc lôc còng ghi  hiÖn 

t­îng “nh÷ng d©n ®ãi ë c¸c tØnh Ninh B×nh, Nam 

§Þnh, Hµ Néi, l¹i t¸n ®i Thanh Ho¸, cã ng­êi tù b¸n 

m×nh, cã ng­êi b¸n con”. 

Th¸ng 9 n¨m Tù §øc thø 12 (1859), D­ìng tÕ 

tr­êng ®­îc dùng ë 6 huyÖn tØnh Qu¶ng Nam vµ 

chÝnh quyÒn së t¹i thay v× cÊp tiÒn, g¹o nh­ c¸ch 

lµm th«ng th­êng ®· lÜnh g¹o c«ng ®Ó nÊu c¬m, ch¸o 

®Ó cÊp kú cøu d©n ®ãi (TL - §Ö tø kû, Q.21, tê 14a). 

(17). TL- §Ö tø kû, Q.30, tê 33b. 

(18). TL-§Ö tø kû, Q.32, tê 34 a. 

(19). Khi D­ìng tÕ së ë B¾c Thµnh ®­îc lËp 

n¨m 1827, sè tiÒn g¹o chi cÊp ®­îc tÝnh theo ngµy, 

mçi ng­êi mçi ngµy ®­îc cÊp tiÒn 20 ®ång vµ g¹o 

nöa b¸t, theo Héi ®iÓn. Tíi ®êi vua Tù §øc, sè tiÒn 

g¹o chi cÊp cho D­ìng tÕ së ®­îc tÝnh theo th¸ng, 

ch¼ng h¹n vµo n¨m 1883, mçi ng­êi t¹i D­ìng tÕ së 

Hµ Néi ®­îc cÊp 1 quan (tøc trung b×nh mçi ngµy 20 

®ång), g¹o 15 b¸t (tøc mçi ngµy nöa b¸t), theo tê 

bÈm cña Tri huyÖn Thä X­¬ng ngµy 10 th¸ng 6 n¨m 

Tù §øc thø 36, ph«ng Nha huyÖn Thä X­¬ng 

(Trung t©m l­u tr÷ Quèc gia I, Hµ Néi), tê 40 tËp 

77). Vµo n¨m 1879, D­ìng tÕ së ë phñ Thõa Thiªn 

®­îc triÒu ®×nh t¨ng sè tiÒn cÊp d­ìng, ngoµi g¹o 

th× mçi ngµy ®µn «ng, ®µn bµ ®­îc 30 ®ång, trÎ nhá 

20 ®ång (theo b¶n tÊu cña phñ Thõa Thiªn ngµy 21 

th¸ng 2 n¨m Tù §øc thø 32 (1879), tê 86 tËp 337), 

cã lÏ lµ tr­êng hîp ®¬n lÎ.  

(20). Ph«ng Nha Kinh l­îc B¾c Kú (Trung t©m 

l­u tr÷ Quèc gia I, Hµ Néi), tê 33 tËp 202. 

(21). Nguyªn v¨n ®o¹n trÝch: “ …Le gouvernement 

annamite accordait des secours indistincts pour ces 

diffÐrentes catÐgories d’infirmes mais ces secours 
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